C 65/26 Gazzetta ufficiale dell'Unione europea 18.2.2019

4. Errore di diritto, in quanto erroneamente la sentenza statuisce che il diritto di proprieta della VEB sia stato rispettato, il
che si risolve altresi in una violazione del principio di uguaglianza.

(1) Decisione 2014/512/PESC del Consiglio, del 31 luglio 2014, concernente misure restrittive in considerazione delle azioni della
Russia che destabilizzano la situazione in Ucraina (GU 2014, L 229del 31.7.2014, pag. 13).

()  Regolamento (UE) n. 8332014 del Consiglio, del 31 luglio 2014, concernente misure restrittive in considerazione delle azioni della
Russia che destabilizzano la situazione in Ucraina (GU 2014, L 229, pag. 1)

()  Decisione 2014/659/PESC del Consiglio, dell'8 settembre 2014, che modifica la decisione 2014/512/PESC concernente misure
restrittive in considerazione delle azioni della Russia che destabilizzano la situazione in Ucraina (GU 2014, L 271, pag. 54)

()  Regolamento (UE) n. 960/2014 del Consiglio, dell’8 settembre 2014, che modifica il regolamento (UE) n.°833/2014 concernente
misure restrittive in considerazione di azioni della Russia che destabilizzano la situazione in Ucraina (GU 2014, L 271, pag. 3)

Domanda di pronuncia pregiudiziale proposta dallo Hogsta domstol (Svezia) il 30 novembre 2018 —
Foreningen Svenska Tonsittares Internationella Musikbyra u.p.a. (Stim), Svenska artisters och
musikers intresseorganisation ek. for. (SAMI) | Fleetmanager Sweden AB, Nordisk Biluthyrning AB.

(Causa C-753[18)
(2019/C 65/34)

Lingua processuale: lo svedese

Giudice del rinvio

Hogsta domstolen

Parti

Ricorrenti: Foreningen Svenska Tonsdttares Internationella Musikbyrd u.p.a. (Stim), Svenska artisters och musikers
intresseorganisation ek. for. (SAMI)

Resistenti: Fleetmanager Sweden AB, Nordisk Biluthyrning AB

Questioni pregiudiziali

1) Se il noleggio di autoveicoli equipaggiati di serie con impianti radio implichi che il noleggiatore dei veicoli medesimi
costituisca un utilizzatore che proceda ad una "comunicazione al pubblico” ai sensi dell’articolo 3, paragrafo 1, della
direttiva 2001/29 (") ovvero, rispettivamente, ad una “comunicazione al pubblico ai sensi dell’articolo 8, paragrafo 2,
della direttiva 2006/115 ().

2) In qual misura rilevino le dimensioni dell’attivita di autonoleggio nonché la durata dei singoli noleggi.

(")  Direttiva 2001/29/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 22 maggio 2001, sullarmonizzazione di taluni aspetti del diritto
d’autore e dei diritti connessi nella societa dell'informazione (GU 2001, L 167, pag. 10).

()  Direttiva 2006/115/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 12 dicembre 2006, concernente il diritto di noleggio, il diritto di
prestito e taluni diritti connessi al diritto di autore in materia di proprieta intellettuale (GU 2006, L 376, pag. 28).

Domanda di pronuncia pregiudiziale proposta dalla Judecitoria Ridauti (Romania) il 3 dicembre
2018 — OF| PG

(Causa C-759/18)
(2019/C 65/35)

Lingua processuale: il rumeno

Giudice del rinvio

Judecdtoria Ridauti



